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Elfbar ELFX PRO Refillable Pod Starter Kit

Gebrauchs- und Aufbewahrungsanleitung: Vielen Dank fir den
Kauf dieses Markenproduktes. Das Elfbar ELFX Pro Refillable
Pod Starter Kit ist flr das Verdampfen und Inhalieren von e-Li-
quid bestimmt. E-Liquid kann Nikotin enthalten. Bitte beachten
Sie die Angaben zum Nikotingehalt und die Warnhinweise auf
den jeweiligen Verpackungen und Etiketten der verwendeten
e-Liquid Nachfiiliflaschen.

Wichtig: Elfbar ELFX Pods sind nur kompatibel mit der Elfbar
ELFX Serie.
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BEDIENUNGSANLEITUNG:
Befiillen eines ELFX Pods

Entfernen Sle, falls vorhanden,
die Schutzfolie an der Linter-
seite des Pods

Ziehen Sie anschiiefend den
Silikonstopfen vorsichtly aus
der Einfllléffnung an der Seite
des ELFX Pods.

9 Befilllen Sie den ELFX Pod o Setzen die nach dem Befiillen
durch die Einfiillatfnung mit des Pods umgehend wieder
einer e-Liquid Nachfiillflasche. den Silikenstopfen in die Ein-
Die Einfilliaffnung dieses filliaffrung, um ein Auslaufen
Produktes ist kompatibel zu zu vermeiden.
allen Machfallbehaltern mit
einem Ausgielter van max.

3.30 mm Durchmesser.
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e Nach dem erstrmaligen Befilllen des
ELF¥ Pods, milzsen Sie 5 Minuten warten,

Hinweise: 1. Fillen Sie das e-Liquid nach, sobald der Fillstand die MIN. Mar-
kierung unterscheitet, 2, Achten Sie beim Beflilen darauf, dass Sie eine Fill-
spitze nutzen, welche in die 3.30 mm Einfilisfinung passt. 3. Wenn Sie das
ELFX Pro Basisgerit filr lEngere Zeit nicht nutzen, entfernen Sie das restliche
e-Liquid aus dem Pod um ein Auslauten zu vermeiden,

Einschalten/Ausschalten

Betitigen Sie den F ) 5-mal schnell hi inander (unterer
Taster an der Seite des ELFX Pro Basisgerdts), um das ELFX Pro Basisgerat
einzuschalten, Altlemativ knnen Sie den Funktionstaster & auch filr § Se-
kunden haiten,
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1. Halten Ske den Funktionstaster &
fir 2 Sekunden gedrickt, um das
Hauptmend aufzurufen
LOCK/UNLOCK, POWER, SYSTEM
und BACK,

2. Drilcken Sie den Funktionstaster &
um dureh die einzelnen Mendpunkte
2i gehen.

3. Drucken Sle den Fe

&), umihre A u

Sperren und Entsperren des Feuertasters 31
Wenn Sie sich im Hauptmeni befinden und der Feuertaster (¥) gesperrt

ist @, drilcken Sie den Feuertaster (3, um diesen wieder zu enlsperren &
oder zu sperren.
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Einstellen der Ausgabeleistung

1. Wenn Sie gich im Hauptmenil 2. Durch betétigen des Feuertas-
befinden, wihlen Sie den Menipunkt  ters (¥ kinnen Sie die Ausgabelei-
POWER (durch driicken des Funkti-  stung erhiihen und durch betatigen
onatasters & ) und driicken anschlie- des Funktionstasters (8 vemingermn.
fend den Feuertaster &) zum bestd-

tigen der Auswahl,
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3. Um thre Auswah| zu bestatigen, betitigen Sie beide Taster gleichzeitig.
Alternativ (lbernimmt das ELFX Pro Basisgerat lhre Auswahl und kehrt ins
Hauptmenii zuriick, wenn Sie 5 Sekunden keine weitere Eingabe titigen,
Hinweis: Die maximale Avsgabeleistung von 45W ist nur in Verbindung mit
demn ELFY Pod 0.4 Dhm maglich {optional erhltlich).

Systemeinstellungen

1. Wihten Sie im Hauptmenii den Meniipunkt SYSTEM und bestStigen Sie
Ihre Auswahl durch betitigen des Feuertasters F), um in die Systemein-
stellungen zu gelangen.

& L0CK

2. In den Systemeinstellungen kéinnen Sie zwischen den Menlipunkten
Control Maode, Puff Reset und Factory Reset wihlen. Driicken Sie den
Funkticnstaster &), um durch die sinzelnen Meniipunkte zu springen und
& Auswahl durch driicken des Feusrtasters (3,

SYSTEM

@ Control Mode

CONTROL
MODE

SMART Modus: Der elngesetzte ELFX Pod
wird automatisch erkannt und das ELFX Pro
B it stellt elne entzprechende Aus-
gabeleitung automatisch ein.

CUSTOM Modus: Der eingesetzte ELFX Pod
wird automatisch erkannt und das ELFX Pro

gerdt stellt die bel ng auto-
matisch aufl die von thnen zuletzt gewahite
Einstellung.

® Puff Reset: Setzt lhren
Zugzihler auf 0" zunick,

® Factory Reset: Setzf das
ELFX Pro Basisgerat auf die
Werkseinstellungen zuriick

FACTORY
RESET

3. Drilcken Sie den Funktionstaster &, um die Mendipunkte auszuwahlen
Mit dem Feuertaster () bestatigen Sie lhre Auswahl

Einstellen des Betriehsmodus

® Turbo Mode: In diesem Modus
wird das volle Potenzial des Pods
ausgenutzt und befevert den ein-
pesetzten ELFX Pod mit entsprech-

® ECO Mode: Im ECO-Modus
wird der Akkuverbrauch ge-
senkt und die Geschmacks-
wiedergabe wird feicht verrin-

ender Ausgabelelstung. Hierdurch gert.
wird dle Geschmackswiedergabe
imiert und der Ak
steigt.
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Dampfen (Nutzung des Gerites)

Urn das e-Liquid zu verdampfen und zu inhaleren, 2iehen Sie mit leichtern
urd gleichmidligem Zug am Mundstick. Bitte pusten Sie nicht in das
Mundstlick, da die Zugautomatik sonst blockieren kinnte. Altermativ
kannen Sie das e-Liquid verdampfien in dem Sie den Feuertaster (¥
betatigen, dies ist nur moglich, wenn sich das ELFX Pro Basisgerst im
UNLOCK Status befindet. Aus Sicherheitsgrinden wird die Leistungsabga-
be nach 8 Sekunden unterbrochan.

Lad fsanzeige und Auflad

Laden Sie das ELFX Pro Basisgerat auf sobald der Akkustand {oben im
Display) 0% betragt oder kein weiter Zug mehr moglich ist. Verwenden Sie
zum Aufladen des ELFX Pro Basisgerats nur geeignete Ladegerite mit
einer Ausgabe-Stromstirke bis maximal 2000 mA und einem USEB-C
Ladestecker. Laden Sie das Gerét nur unter Aufsicht und in Innenraumen
suf. Bitte entfernen Sie das ELFX Pro Basisgerét von der Stromquelle,
sobald es vollstandig aufgeladen ist,

Sicherheitshinweise: Schiitzen Sie die ELFX Pods sowie das
ELFX Pro Basisgerat vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze,
Feuchtigkeit und mechanischer Gewalteinwirkung. Die ELFX
Pods sowie das ELFX Pro Basisgerét diirfen unter keinen Um-
sténden unsachgemél gedffnet werden! Von Kindern und Ju-
gendlichen fernhalten!

Gegenanzeigen: Folgende Personengruppen diirfen dieses Pro-
dukt nicht verwenden: Schwangere und Stillende, Personen mit
Allergien ader Unvertriglichkeiten gegen die Inhaltsstoffe oder
deren Bestandteile, Personen mit Erkrankungen des Herzkreis-
lauf-Systems, Personen mit Erkrankungen der Atemwege, Per-
sonen mit Gefdferkrankungen, Personen mit Erkrankungen der
Niere oder der Leber und Personen mit Schlaganfallen.

Warnhinweise fiir Risikogruppen: e-Liguids, welche Sie in den
nachfiillbaren ELFX Pods verwenden, kdnnen Nikotin enthalten
(bitte Angabe zum Nikotingehalt beachten): einen Stoff, der sehr
stark abhéngig macht. Haut-/Augenkontakt mit dem e-Liquid
vermeiden. Anwendung fir Nichtraucher nicht empfohlen. Die
Abgabe an sowie die Verwendung durch Kinder und Jugendliche
unter 18 Jahren ist untersagt!

Angaben zu maglichen nachteiligen Auswirkungen auf Gesund-
heit, suchterzeugende Wirkung und zu toxikologischen Daten:
Bei Verwendung von nikotinhaltigem e-Liquid besteht die Gefahr
einer Abhangigkeit, eines Anstiegs der Herzfrequenz, des Blut-
drucks und der Atemfrequenz, siner Steigerung der Magensaft-
produktion und der Darmtétigkeit und einer erhiihten Gerin-
nungsneigung des Blutes mit der Gefahr von Thrombosen, ein-
hergehend mit Ubelkeit, Erbrechen, Unterleibsschmerzen, Durch-
fall, Kopfschmerzen und Schweilausbriichen. Durch die sons-
tigen Inhaltsstoffe konnen Atemwegsirritationen und bei ent-

sprechender Empfindlichkeit Kontaktallergien ausgelést werden.

Entsorgung: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt inner-
halb der Europdischen Union einer getrennten Mull-
sammiung zugefiihrt werden muss. Dies gilt fiir das Pro- E
dukt sowie alle mit diesern Symbol gekennzeichneten
Zubehbrteile. Gekennzeichnete Produkte dirfen nicht s
iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen
an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriiten abgegeben werden.

Batterien diirfen nicht in den Hausmiill, Verbrauchte Bat- E
terien milssen sachgeracht entsorgt werden, Zu dieserm s

Zweck stehen im batterievertreibenden Handel sowie bei den
kommunalen Sammelstellen entsprechende Behélter zur Bat-
terieentsorgung bereit.

Wenn Sie die Verpackung entsorgen, achten Sie auf die Q
entsprechenden Umweltvorschriften.

ischen Richtlinien wurde das CE-Zeichen angebracht.
Die Konformititserklarung ist beim Importeur hinter-
legt.

CE-Konformitit: In Ubereinstimmung mit den Europé- c €

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE

Hersteller-Informationen geman § 18 Abs, 4 ElektroG (neu). Das
Elektro- und Elektronikgerdtegesetz (ElektroG) enthdlt eine Viel-
zahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elek-
tronikgerdten. Die wichtigsten sind hier zusammengesteilt.

1. Getrennte Erfassung von Altgerdten: Elektro- und Elektronik-
gerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerédte be-
zeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsor-
tierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Alt-
gerdte gehdren insbesondere nicht in den Hausmill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme,

2. Batterien und Akkus: ACHTUNG! Die Entnahme des einge-
bauten Akkumulators sollte nur durch entsprechend qualifizier-
tes Fachpersonal erfolgen! Bei unsachgeméler Entnahme und
Beschadigung des Akkumulators besteht die Gefahr von Per-
sonen- oder Sachschiden aufarund von Feuer, Uberhitzung oder
Explosion!

Verbauter Akku (ELFX PRO Basisgerit): Li-lon 132144, 3.7 V,
1200 mAh, 4.44 Wh

3. Maglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten: Besitzer von
Altgerdten aus privaten Haushalten kéinnen diese bei den Sam-
melstellen der dffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben. Rick-
nahmepflichtig sind Geschadfte mit einer Verkaufsfidche von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerdte sowle die-
jenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsfidche

von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt be-
reitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfld-
chen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? be-
tragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindes-
tens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Ricknahme grund-
sdtzlich durch geeignete Riickgabemaglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Maglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerdtes
besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben
wird. Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausge-
liefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unent-
geltlichen Abholung iibergeben werden; dies gilt bei einem Ver-
trieb unter Verwendung von Fernkemmunikationsmitteln fir Ge-
réte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemé@ § 2 Abs. 1 ElektroG, nam-
lich \Warmeiibertrager”, ,Bildschirmgerdte” oder ,Grollgerdte”
(letztere mit mindestens einer dulleren Abmessung iber 50 Zen-
timeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden
Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Aulter-
dem besteht die Maglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen
Gerétes fiir solche Altgerite, die in keiner dulleren Abmessung
grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Alt-
gerite pro Gerateart.

4. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne”: Das
auf Elektro- und Elektronikgeraten regeimialig abgebil-

dete Symbol einer durchgestrichenen Militonne weist E
darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Le-
bensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall m—
zu erfassen ist,
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